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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Acerca de este manual

Copyright

Lainformacidn de este documento puede cambiar sin previo aviso y no debe ser consi-
derada como un compromiso por parte de ABB Oy. ABB Oy no asume ninguna respon-
sabilidad derivada de los errores que puedan aparecer en este documento.

Bajo ninguin caso sera ABB Oy responsable de los dafios directos, indirectos, especiales,
accidentales o consecuentes de cual quier naturaleza que se deriven del uso de este
documento. ABB Oy tampoco se hace responsable de |os dafios accidentales o conse-
cuentes gque se deriven del uso de cualquier software o hardware descrito en este docu-
mento.

Ni este documento ni ninguna de sus partes pueden ser reproducidos ni copiados sin la
autorizacion previapor escrito de ABB Oy, ni debe su contenido ser entregado aterceras
partes ni utilizado para ningun fin no autorizado.

El software o hardware descrito en este documento se entregabajo licenciay pueden ser
usado, copiado o revelado aterceros solo de acuerdo con los términos de esta licencia.

© Copyright 2008 ABB. Reservados todos los derechos.

Marcas

ABB esunamarcaregistradade ABB Group. El resto de marcas 0 nombres de productos
mencionados en este documento pueden ser marcas 0 marcas registradas de sustitulares
respectivos.

Generalidades

Este manual contieneinformacion detallada acercade el Ordenador de estacion COM615
y los conceptos central es relacionados. Para obtener mas informacion acercade los dis-
tintos temas rel acionados con un protocol o en concreto, consulte la lista de documentos
relacionados en 1.8, Documentos relacionados.

Lainformacién de este Manual del operador esta destinada a operadores encargados de
|as operaciones cotidianas.

Uso de simbolos

Esta publicacion incorporaiconos de aviso, precaucion de informacion que hacen refe-
renciaasituaciones rel acionadas con laseguridad u otrainformacion importante. También
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contiene iconos de sugerencia paraindicar informacion Gtil parael lector. Los iconos
correspondientes deben interpretarse de la forma siguiente.
/_\ El icono de aviso eléctrico indicala presencia de un peligro
gue podria dar lugar a una descarga eléctrica.
ﬁ El icono de aviso indicalapresenciade un peligro que podria
dar lugar alesiones personales.
El icono de precaucion indicainformacion o avisosimportan-
tes relacionados con el concepto explicado en el texto. Puede
indicar lapresenciade un peligro que podriadar lugar adafios
al software, los equipos o |as instalaciones.
@ El icono de informacion alertaa lector acerca de hechosy
situaciones relevantes.
El icono de sugerenciaindica consejos sobre, por ejemplo,
como disefiar el proyecto o cdmo usar una funcion determi-
nada.
1.5. Convenciones de este documento

Para la presentacion de este material se utilizan las convenciones siguientes:

L as palabras que aparecen en los nombres de | os elementos en pantalla (por ejemplo,
d titulo de la barra de titulo de una ventana o la etiqueta de un campo de un cuadro
de didlogo) aparecen con mayusculainicial.

Paralos nombres de lasteclas del teclado, si estan etiquetadas con esos nombres en
€l teclado, se utilizan mayusculas. Por jemplo, presione lateclaINTRO.

Paralos nombres de lasteclas del teclado, si no estan etiquetadas con esos nombres
en €l teclado, se utilizan mintsculas. Por jemplo, la barra espaciadora, latecla de
coma, €tc.

Cuando seindicaque presione CTRL+C, quiere decir que debe mantener presionada
latecla CTRL mientras presionalatecla C (en este caso para copiar un objeto

sel eccionado).

Cuando se indica que presione ESC E C, quiere decir que debe presionar y liberar
estas teclas unatras otra (en este caso para copiar un objeto seleccionado).

L osnombres de |os botones de comando y de cambio de estado aparecen en negrita.
Por ejemplo, haga clic en Aceptar.
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«  Los nombres de los menlsy sus elementos aparecen en negrita. Por gemplo, €
menu Ar chivo.

» Paralas operaciones con los menus se usala convencién siguiente: Nombre-
Menua > ElementoM enl > ElementoM enUEnCascada. Por ejemplo: Selec-
cione Archivo > Nuevo > Tipo.

«  El nombre de ment Inicio siempre hace referenciaal mend I nicio de labarra
de tareas de Windows.

+ Losavisosy mensgesdel sistemay las respuestas o introducciones del usuario se
muestran con lafuente Courier. Por ejemplo, si introduce un valor que esta fuera
de rango, aparece el mensgje siguiente:

El valor introducido no es valido. El valor debe estar entre
0 y 30.
» Esposible que seleindique que introduzca la cadena MIF349 en un campo. La
cadena se muestra de laforma siguiente en el procedimiento:
MIF349
» Lasvariables se muestran en minusculas:
nombre de secuencia
1.6. Terminologia

A continuacion aparece una lista de términos asociados con el Ordenador de estacion
COM®615y con los que debe estar familiarizado. La lista contiene términos exclusivos
de ABB 0 que tienen un uso o una definicion que difieren de los habituales en el sector.

Término Descripcion
Alarma Un estado anormal de una situacion.
Alarmas y eventos; AE Un servicio OPC que proporciona informacién acerca de alarmas

y eventos a los clientes OPC.

Objeto de datos; DO Parte de un objeto de nodo légico que representa la informacion
especifica, por ejemplo un modo o una medicion. Desde el punto
de vista orientado a objetos, un objeto de datos es una instancia
de una clase de objeto de datos. Los DOs se utilizan normal-
mente como objetos de transaccion. Es decir, son estructuras
de datos.

Dispositivo Un dispositivo fisico que se comporta como su propio nodo de
comunicacion en la red, por ejemplo un relé de proteccion.

Evento Un cambio de datos de proceso o de un valor interno de OPC.
Normalmente, un evento se compone de un valor, una cualidad
y una indicacién de fecha y hora.

Dispositivo electrénico inteli- | Un dispositivo IEC 61850 fisico que se comporta como su propio
gente nodo de comunicacion en el protocolo IEC 61850.
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Término

Descripcién

LON

Un protocolo de comunicacion desarrollado por Echelon.

taciones; LAG

Directiva de aplicacion LON Un método propio de ABB sobre la base del protocolo LON
para automatizacion de subes- | estandar.

OPC

Una serie de especificaciones de estandares destinadas a la
conectividad abierta en automatizacién industrial y los sistemas
corporativos asociados a la actividad industrial.

Propiedad

Un elemento de datos con nombre.

SPA

Un protocolo de comunicacion propio de ABB utilizado en la
automatizacion de subestaciones.

1.7. Abreviaturas

A continuacion aparece unalista de abreviaturas asociadas con €l Ordenador de estacion
COMG615y con las que debe estar familiarizado. Consulte también 1.6, Terminologia.

Abreviatura Descripcion
AE Alarms and Events (Alarmas y eventos)
CET Communication Engineering Tool (Herramienta de ingenieria de comu-
nicacion)
DO Data Object (Objeto de datos)
GW Gateway (Pasarela), un componente que conecta entre si dos redes de
comunicaciones
HMI Human Machine Interface (Interfaz hombre-maquina)
IEC International Electrotechnical Commission (IEC, Comision Electrotécnica
Internacional)
IED Intelligent Electronic Device (Dispositivo electrénico inteligente)
LAG LON Application Guideline (Directiva de aplicacion LON) para automati-
zacion de subestaciones
LAN Local Area Network (Red de area local)
NCC Network Control Center (Centro de control de red)
SLD Single Line Diagram (Esquema unifilar de la red)
1.8. Documentos relacionados
Nombre del manual Nuimero MRS
Manual del usuario de COM600 3.1 1MRS756125
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1.9. Historial de documentos
Versién/fecha del documento | Revision de producto Historial
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2. Introduccién

2.1. Descripcion general del producto

10

Funcionalidades del producto

El Ordenador de estacion COM 615 actliatanto como pasarel ade comunicacion incorpo-
rada entre los dispositivos de proteccidn y control de automatizacion de la subestacion
y los centros de control delared (NCC) y permite un acceso sencillo alos dispositivos
de proteccidn y control de una subestacion, ya sealocalmente o de formaremotacon la
funcionalidad de HMI.

COM®615 utililizan un sistema operativo incorporado y se gjecutan en un ordenador
industrial dedicado sin piezas moviles.

Estos productos se configuran através de un PC de ingenieria separado que se conecta
atravésdelared dearealocal (LAN). Paraobtener masinformacién, consulte el Manual
del usuario de COM600.

Funcionalidad de la pasarela

Lafuncionalidad de la pasarela constituye un marco de trabajo que permite €l uso de
componentes de servidor y cliente de OPC, como € cliente OPC para | EC 60870-5-101
y €l servidor OPC para LON LAG 1.4. En este manual se presentan |os principios
comunes alos protocol os disponibles en este momento, asi como alos que puedan apli-
carse en el futuro. Para obtener informacidn especifica de un protocolo, consulte los
manuales de usuario del clientey el servidor correspondiente.

En Figura 2.1-1 encontrard unavision general de un sistematipico.

1ol
Tm I T

2

= |
system_overview.jpg

Figura 2.1-1 Visién general del sistema

(1) Centro de control de red (NCC)
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(2) PC deingenieria con la Herramienta de ingenieria de comunicacion (CET, Commu-
nication Engineering Tool)

(3) COM610/615 con sistema operativo incorporado, clientes OPC para conexiones
NCC, servidores OPC para conexién de procesos

(4) Dispositivos de proteccion y control

Funcionalidad de la HMI

Entre las caracteristicas de laHMI estan el esquema unifilar de lared, los colores para
labarracolectora, listas de eventosy alarmas, carga de datos de perturbaciones, supervi-
sion del sistema, control de seccionadores e interruptores automaticos y selectores,
configuracion de parametros, pantalla de medicionesy administracion de usuarios.

11
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Operaciones CET

Apertura de un proyecto en CET

@ L as tareas de configuracion descritas en esta seccion solo
corresponden al COM610y al 615.

En primer lugar debe iniciar la Herramienta de ingenieria de comunicacion (CET,
Communication Engineering Tool) para abrir un proyecto y asignarle un nombre.

EET Communication Engineering Tool for COMG00

| File | Edit  Wew Tools ‘Window  Help

|ﬁ Open/Manage Project. .. Chrl+0

Exit

CET.jpg

Figura 3.1-1 Apertura de un proyecto en la Herramienta de ingenieria de comunicacion (CET,
Communication Engineering Tool)

| Currently available projects:

=28 E Projects an my compLter
% F-i@, Projects on netwark
Mew Project - X
ARl New Project &|
Server name:
WSTTAPCIS
Delete Project | |
Project narme:
Import Project Deescription:

% [ — I:-Iose.

SOL Server L Create ][ Cahcel ]
Service
t anager

NewProject.jpg

Figura 3.1-2 Asignacion de un nombre a un nuevo proyecto
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Cada proyecto puede tener una configuracion de pasarela.

3.2. Administracion de la pasarela

La herramienta Administracién de la pasarelale permite transferir las configuraciones
de los objetos al ordenador COM600.

Parapoder usar laherramienta Administracion de lapasarela, €l ordenador deingenieria
debe estar conectado al ordenador COM600. Es necesario introducir la direccion | P del
puerto de Ethernet utilizado en el ordenador COM 600 en la propiedad de objeto corres-
pondiente de la pasarela. Para obtener masinformacion, consulte el Manual del usuario
de COM600.

Para abrir la herramienta Administracion de la pasarela, haga clic con el botdn derecho
en el objeto de pasarela de la Herramienta de ingenieria de comunicacion (CET, Com-
munication Engineering Tool) y seleccione Administracion. Paratransferir y activar la
configuracion, haga clic en los botones correspondientes. Consulte Figura 3.2-1:

»  Paracopiar las configuraciones de todos |los servidores y clientes al ordenador de
pasarela, haga clic en Actualizar configuracién.

« Parareiniciar todoslos servidoresy clientes con las configuraciones mas recientes,
haga clic en Recargar configuracion.

«  Paratransferir tinicamentelas configuraciones cambiadasy reiniciar solo € servidor
o cliente cambiado con nuevas configuraciones, hagaclic en Actualizar y recargar
configuracién.

13
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Gateway - Management |

X

r— Configuration control

|Update configuration

Reload configuration

Update & reload configuration

LChange OFPC pazswiord

Remove WebHMI users

" Reset

i License information

Update Licenze

Custarer: ABE Oy Vaaza BD
Revision: 3.0

Supported protocols:

-LOM LaG 1.4 Master

- SPA Busz Master

- [EC BO0870-5-1033 M aster

- |[EC 61850-8 Master

- [EC B0870-5-1071 Slave

- |[EC B0870-5-104 Slave

- DNP 3.0 Serial Slave

- DNP 3.0 LAN AxaN Slave
- 5P4 Router

- Modbus Serial Master

- External OPC Client

Max Servers: 3

Max Clients: 2
WwiebHMI Enabled: True

|Fiead_l,l |

Figura 3.2-1 La funcion Administracion de la pasarela

Gestion de licencias

Gateway_management.bmp

Laherramienta Administracién de la pasarela muestra lainformacién de licencia de
COM®600 dentro de Informacion de licencia. Consulte Figura 3.2-1. Lalicenciay los
protocol os que admite han sido predefinidos antes de la entrega del ordenador COM 600

por parte de ABB.

La ventana muestra lainformacion siguiente:

« propietario delalicencia
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3.4.

3.4.1.

e revision del producto
«  protocolos admitidos por lalicencia

Para actualizar lalicencia con un nuevo conjunto de protocol os, pida unanuevalicencia
aABB y actualicelaen el COM600 con la Herramienta de ingenieria de comunicacion
(CET, Communication Engineering Tool).

Para actualizar lalicencia

1. Abralaherramienta Administracién delalicencia

2. Hagaclicen Actualizar licencia.

3. Busgue el nuevo archivo de licenciay hagaclic en Abrir.

Lalicenciaesespecificade COM600Yy el ordenador COM 600 verificalacompatibilidad
delalicencia. También los servidoresy clientes verifican lalicencia

Diagnésticos

Generalidades acerca de los diagnodsticos

LaHerramientadeingenieriade comunicacién (CET, Communication Engineering Tool)
ofrecefunciones completas parael diagndstico del funcionamiento delapasarela. A este
aspecto pertenecen los diagndsticos de comunicacion con monitorizacion del cana de
comunicacién, contadores de diagnostico y contadores de estado y diagndstico de
comunicacidn especificos de cada |ED. También es posible monitorizar y controlar los
datos de proceso y hacer un seguimiento del flujo de datos de la pasarela con ayuda de
las funciones de diagnéstico de CET. En Figura 3.4.1-1 se muestra unavista de jemplo
de un dialogo de contadores de diagndstico. Un g emplo de un archivo de registro de
eventos aparece en Figura 3.4.1-2

15
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EE7.opp 1 - Online diagnostics

File  Edit  View

Dnline atkribukes
Skate

W Inuse

Diagniostic counkers
Transmitted messages:
Failed transmissions:
Timeouk errars:

Received messages:
Pariby errors:
OWerrun errors:
Redundancy errors:
Frarning errors:

Tools

Reset counters |

Received event messages:
Received data messages:

Window

Refresh

Help

16776

12855
3236
16191

[ Qe |

Tool connection

v Faollow selected

SPAChnIDiag.jpg

Figura 3.4.1-1 Un ejemplo de dialogo de contadores de diagnostico de un canal SPA

B OPC5_SPA_1_Eventlog.txt - Notepad
Fl= Edit Format Yiew Help
Info 2004 =06-07 18
info 2004 -06-07 18
Info 2004 -06-07 168
info 2004 -06-07 16
info 2004 -06-07 16
info 2004 -06-08 10
infao 2004 -06=-08 14
info 2004 -06-08 14
Info 2004-06-08 18
Info 2004 -06-08 17
info 2004 -06-08 17
info 2004 -06-08 17
info 2004 =06=02 10
Info 2004 =06-0% 11
Info 2004 -06-09 11
info 2004-06-09 11:
info 2004 -06-09 11
info 2004 -06-09 11
info 2004 -06-09 15
Info 2004 =06-08 15
info 2004-06-10 13
Info 2004-06-10 13
info 2004-06-10 13
info 2004 -06-13 12
info 2004 -06-13 13
info 2004 =-06-14 08
info 2004 -06-14 08
info 2004-06-14 08
info 2004-06-14 08
info 2004 -06-14 08
info 2004-06-14 09
info 2004 -06-14 Q9

EventlLog: ¥%¥

Configuration:

EventLog: ®&%

EvantLog:
EventLog:
EVentLog:
EventLog:
EventLog:
EventLog:

T
e
el
W
Wl
WHH

configuration:

Wb
ey

EventLog:
EventLog:
EvantLog: %
EventLog: ¥%%

Configuration:

i
L
P
il
way

Eventlog:
EventLog:
EventLog:
EVentLog:
EventLog:

configuration:

Eventlog: %%
EventLog: %%
EventLog:
EventLog: *%v
EvantLog: %%

e

Configuration:

EventlLog: %&%

EventLog:
EvVEentLog:
EventLog:
EventLog:

W
i
T
el

OPZS_SPA 1.0.107
shutting down.

OPCS_SPa 1.0.107
ORCS_SPA 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
oPCs_sPa 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
OPCS_SPa 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107

shutting down.
opCs_sPa 1.0,107
OPCS_sPA 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
shutting down.
OPCS_SPA 1.0.107
OPCS_sPa 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
oPCS_sPa 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
shutting down.
OPCS_SPA 1.0,107
ORCS_SPA 1.0.107
OPCS_SPa 1.0.107
OPCS_sPA 1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
shutting down.
ORCS_SPA”1.0.107
OPCS_SPA 1.0.107
opCs_sPa 1.0,107
OPCS_SPA 1.0.107
oPCS_SPa 1.0.107

[2004-05-19

2004-05-19
2004-05-19
2004-05-19
2004-05-1%
2004-05-19
2004-05-19
2004-05-19

2004-05-19
2004-03-19
2004-05-19
2004-05-19

2004-05-19
2004-05-19
2004-05-19
2004-05-1%
2004=05-19

2004-05-10
2004-05-19
2004-05-19
2004-053-19
2004-05-109

2004-05-109
2004-05-19
2004-05-19
2004-05-15
2004-05-1%

06!

061

started #ww ~

sTarted e«
started
started
started
started
started
started

el
e
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v
O
B

Bt
praren
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N

started
started
started
startead
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tedeia
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o
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started
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startead

v
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started www

started www -

Figura 3.4.1-2 Un gjemplo de archivo de registro de eventos de SPA
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Diagnésticos de objetos de datos

Es posible monitorizar y controlar los objetos de datos existentes dentro del arbol de
objetos de la pasarela mediante |os diagndsticos de objetos de datos.

Para monitorizar y controlar 10s objetos de datos:

1. Hagaclic con el boton derecho en la pasarela.

2. Seleccione Diagnosticos de objetos de datos en el menu contextual. Consulte
Figura 3.4.2-1. Aparece la ventana Diagndsticos de objetos de datos.

3. Arrastrey cologue objetos de datos del arbol de objetos en la ventana Diagnosticos
de objetos de datos.

O bien

1. Seleccione un objeto de datos concreto del arbol de objetos.
2. Seleccione Herramientas > Diagnosticos en linea.

FET Gateway - Data object diagnostics El@]gl

He Edt Yew Took  CWndow Help

Chanrel 3{HI01_REF S43_SO00NACSWIH PosictiSelon 0 GO0 (Dec 1601108 /07 02:00:00,000
Chanrel 31HI0L_REF S43_SOWLDNACSWILPoshctiozerOff 1 G000 (0xc0) 2004/06/28 17:35:20,231
Channel 3\HI01_REF 543_SOWLDACEWIPoshctioperDn O GOOD (D) 1601001101 02:00:00,000
Chanrel 3{HI01_REF S43_SOLDNACIWILPosietiCan i GOOD [Dxed) 1601008 /00 02:00:00,000

Nlaine vahe Quality Timestarg ke value
Channel 3{HI01_REF 543_SOILDLYCSWILPosistyl 1 GOOD (0zen) 2004{06/28 17:35:120,493 r

Chanrel MHI01_REF S43_SOMD0ESWILPosisustal 0 BAD (O 160140101 02:00:00,000 _

Chanrel 3HI01_REF 543_SO1D14CSWIH PosisublD BAD (00} 1601401 /01 02:00:00,000

Chanrel 31HI0L_REF 543_SOWLDNACEWILPoshs og 0 G000 ([Tx) 2004/06/28 17134152070 Binfresh |
Channel 3HI01_REF 543_S0001SWIHPosisusEna False GOOD (Dre) 16010101 02:00:00,000

Channel 3|H101_REF 543_SOD1YCSWILPosistseld  Fakse GOOD (0xen) 2004{06/28 17:35:20.519 Exduded items
Channel 3HI0L_REF S43_SOUDLICSWILIPosictiSedfF 1 GOOD (0=e) 200410628 17135117, 285

DataObjDiagnos.jpg

Figura 3.4.2-1 Diagndsticos de objetos de datos

Para cambiar el valor de un atributo de objeto de datos:

1. Seeccione un atributo concreto.

2. Escribaun nuevo valor en el cuadro de texto que se encuentra debajo del boton
Escribir valor.

3. Hagaclicen Escribir valor paracambiar € valor.

Parafiltrar el objeto de datos mostrado:
1. Hagaclic en Elementos excluidos.

2. Seabred Bloc de notas. Escriba en el Bloc de notas |os tipos de objetos de datos

gue desee excluir de la vista Diagnosticos de objetos de datos.

3. Guarde € archivo de Bloc de notas seleccionando Archivo > Guardar.
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Servicios de diagnodstico de servidores y clientes OPC

Es posible controlar y monitorizar €l canal de servidor y cliente y la comunicacion de
los dispositivos através de la estructura de comunicacion de Project Explorer. Esposible
poner en uso o retirar canal es/subredes y dispositivos através de la funcion de diagnds-
ticos correspondiente. También puede monitorizar la comunicacion del canal/subred y
el dispositivo con ayudade distintos contadores de diagnésticosy consultar informacion
de estado del dispositivo. Consulte Figura 3.4.3-1.

EET|LON Clock Master - Online diagnostics

File  Edit  View  Tools  Window  Help
Dnline atkribukes
Skate

W Inuse

[ Diagnostic events enabled

Skatus information
Connection status: 8] 4
Detailed status: Dexvice communication Ok

Diagniostic counkers
Reply kmeouts: 0

Reset counters Refresh

Address infarmation
Subnet number 7
Mode number: 35

Clock skakus

External clock connection: Connecked

External clock status: Synchronized
Davlight saving status: Summetr kime
Davlight saving update: Mak within next hour
Leap second correction: Mok within next hour
Time accuracy: Ok

Tool connection

v Fallow selected

LONCIlockMaster.jpg

Figura 3.4.3-1 Un giemplo de diagndsticos en linea de LON Clock Master

Para obtener informacion detallada e instrucciones para el control y la monitorizacion
de lacomunicacion del canal y € dispositivo, consulte el manual de usuario correspon-
diente del cliente o servidor (consulte 1.8, Documentos rel acionados).

Diagnésticos de senales

Los clientes OPC disponen de una funcién de diagndstico que permite monitorizar €l
flujo de cambios de datos de proceso y comandos. Para activar lafuncion, active la
casillade verificacion Eventos de diagnostico activados, situada en lafuncion Diagnés-
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ticos en lineadel dispositivo IEC101L/IEC104. Cuando la funcién de diagnéstico esta
activada, €l servidor de alarmasy eventos de cliente OPC IEC101 genera eventos con
informacidn acerca de los cambios de datos y comandos.

FET IFC101 Slawe OPC Cliont - Dispnostic AF cliznt

B Edt  Mew Tock  Mindow  Help
Ervent count: 2z
Tim= Type Scurce M. abom  Cushity Caxs Address | ASDU COT | Qualfer A Esfresh
200405 25 13:00: 12,602 0 - Ircicstion LOK Channsl|_C 180N Legics Dervice LW OiMYimag G0 G000 [ecll) Sponterecus 22001 M_ME_HG_L 3
200%.05 25 13000: 14,771 O - Ircication =, RExX JEC\Lockcs Devvice |LLNTIimag 0 G000 (eed)  Spontanecus ZZO01 ™M _ME Mo L 3 Setkires
12,659 D - Command LN L 2 1000 ©_PC_MA_! 5 SiE=l QU=
R E Logical Teriza ]| mn,np’ 1000 _Pe_MA_t 7
310 = Command __b‘\ll.u.s DeervicelLLHIWORC -4 Lonn C_DC_HA_: 5 SE=00L=
- Comma . 120 Legical Dervize\LLHD RO L1000 DT W41 7
-iemma,, L Legkesl Deraze|LLNDWDPL 1000 D MA b5
- Ircicaithon hoal Dievice LN Mg L S 22000 M_WE_Ma_| 3
Trekcation 10k gical Deeica L LMD POy st 14000 M_pe_TE_| 3 ki
- Trcication H Ll Derdls | LMW nan 22001 M_ME_HWA_L 3
[ - Incication CN JE Lo Device L LNAMYImeg 00 MMEHSL 3 F Auto sirol
- Ircication L ALK I Lecicdl Devize|LLNOWMYimag 1 ) 22001 M_KE_Ha_L 1
- bpphca. . = IEC101 [ED 0 CC_NA_1 5 0O0=20
HONZT.EE7 DM - Comn, TEC 101 TED 0 C_IC_NA1 7
25 1F0LAS 141 DM - Tndication :E)‘\lLLiLa Dzl LWOD Pt s 2 G000 Rafrashed 14000 M_LP_HA_1 20
23 130017250 O - Incicakion JELegics Dervice |LLHOWMmag 06 G000 [0=c)) Refrashed 22001 M_ME_HA_L 20
3012 F03 D -Comma, . JECIO0L L-elamed Zhanns IEC101 1ED 0 < ICNA_Y 10
-Irckestion LA Channal|LON BEX IED Leckesl Devize|LLNDWMimas L4 GOOD (ool Spomtarecus 22001 MTME NG L El
.‘.. Trekstkn LON Channe '. M REX B0 Lecken evdze LMo IE GO0 [reefl)  Spontanecus 2001 M_ME_Ma_L 3
2 ~Troicaion LM Channe) O RER T80 Logics endca | LWV 0 GOOD [T} Spontarenus 22000 M_ME_Ma_| 3 v
< ¥

IEC101AEClient.jpg

Figura 3.4.4-1 Cliente AE de diagnéstico de cliente OPC esclavo |IEC101

Servidor de Web de diagnésticos

El servidor de Web de diagndsticos de la pasarela proporciona una vision general del
estado de comunicacion de la pasarelay la posibilidad de monitorizar los contadores de
diagnosticos de los canal es/subredes de una comunicacion de |ED. En Figura 3.4.5-1 se
muestran |os objetos de la pasarela en una vistade arbol.

Un aspa de color rojo sobre el icono de pasarela del rbol de objetos indica que existe
un fallo en laestructurade comunicacion. Amplie el arbol paraver lajerarquiaen mayor
profundidad y paraidentificar el dispositivo al cual le falta configuracidn o estd provo-
cando € error. Las propiedades de un determinado objeto en laestructurade comunicacion
pueden verse aladerecha al hacer clic en el objeto en lavista de arbol.
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Figura 3.4.5-1 Un gjemplo de una pagina Web del servidor de Web de diagndsticosdela pasarela
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41.

4.2

43.

43.1.

Operaciones HMI

Generalidades acerca de la interfaz HMI

Lainterfaz HMI se compone de vistas diferentes, una barra de menlsy una barrade
herramientas.

Puede elegir entre las distintas vistas haciendo clic en las pestafias del lado izquierdo:

e Subestacion: Muestrala estructura de subestaciones.

«  Comunicacion: Muestrala estructura de comunicacion.

e Usuarios: (S6lo si es administrador) Muestralainformacion de usuarios. El admi-
nistrador puede administrar |os usuarios a través de esta vista.

e Configuracién: (Si no es administrador) Muestralainformacién de usuarios. El
usuario puede cambiar la contrasefia en esta vista.

La barra de menus contiene | as funciones siguientes:

«  General: Muestrainformacion de dispositivos.

+ Esguemaunifilar delared: Muestralavista de esquemaunifilar de lared.
+ Eventos: Muestralavista de eventos.

+ Alarmas: Muestralavista de eventos.

* Ayuda: Muestralaayudade lainterfaz HMI.

« Cerrar sesion: Permite cerrar lasesion de la ventana.

Cuenta de usuario predefinida
LaHMI dispone de una cuenta de usuario predefinida con derechos de administrador.

Nombre de usuario: admin
«  Contrasefiac adminadmin

Al iniciar una sesion por primera vez como administrador, debe cambiar la contrasefia
para poder seguir utilizando laHMI. Si olvidala nueva contrasefia, restablezcala confi-
guracion de fabricacon laherramientade gestién de CET. Tras restablecer la configura-
cion de fabrica, sdlo puede iniciar una sesion con la contrasefia de administrador prede-
finida que seindica arriba.

Administracion de usuarios
Generalidades acerca de la administracion de usuarios
COM605 dispone de los niveles de usuario siguientes:

e Visualizador = S6lo tiene permiso paraver informacion.
e Operador = Tiene autorizacién para hacer operaciones.
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« Ingeniero=Puede cambiar parametrosde |ED, pero no tiene derechos de operacion.
e Administrador = Acceso total.
El administrador puede afiadir usuariosy definir derechos de acceso con la herramienta
Administracién de usuarios.
Los niveles de usuario de |os usuarios sel eccionados se indican en la vista Informacion
de usuario y pueden ser modificados por el administrador.
Lafinalidad de los grupos de usuarios es principa mente proporcionar interfaces de
usuario personalizadas para los distintos usuarios.
Funcionalidad | Visualizadores |Operadores Ingenieros Administradores
SLD X X X X
Dialogos de con- | ver X ver X
trol
Lista de eventos | X X X
Lista de alarmas | ver X ver
Administraciéon | *1 *1 *1
de usuarios
PST ver ver
Registro de per- | ver X X X
turbaciones
Supervision del |ver X X X
sistema
* 1. Puede cambiar su propia contrasefia.
Ver: S6lo visualizacion.
4.3.2. Adicién de nuevos usuarios

22

El administrador puede afiadir usuarios en la ventana Afiadir usuario.

Para afiadir un nuevo usuario:

1. Hagaclic enlapestafiaUsuarios delaizquierda.

2. Seleccione Afadir usuario.

3. Escriba un nuevo nombre de usuario. Lalongitud del nombre de usuario puede ser
de 1 a 99 caracteres y solo puede contener los caracteresa-zy 0 - 9.

4. Escribauna contrasefiay confirmela. Lalongitud de la contrasefia puede ser de 9 a

99 caracteres y solo puede contener los caracteresa-zy 0 - 9.

Seleccione un grupo de usuarios en € menu desplegable.

Haga clic en Aplicar paraguardar lainformacion del usuario.

o o
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4.3.3.

[T =) #1anags Users = Add User

w | AManage Users W Apply

& dk|add User

o ¥l

= C 12 Passy

i | ¥ Change Password Add new user

o | By Existing Users i

2 &, admin Description
& Lo

o e lynx Usier Marma [

o &, niklas

g ‘_'-'_\gJEET Paszword

E Beng

= e Confirm Passwoard

H ™

it &5 0p
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E 2 a User Group Guest -
£, qwerty

=
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o

L

w

HMI_adding_new_users.png

Figura 4.3.2-1 Adicion de nuevos usuarios
Modificaciéon de propiedades de los usuarios

@ S6lo un administrador puede modificar las propiedades delos
usuarios.

Es posible modificar lainformacion de los usuarios utilizando |a barra de herramientas
de la parte superior de lavista Informacidn de usuario.

Para eliminar un usuario:

1. Hagaclic enlapestafiaUsuarios de laizquierda.

2. Seleccione el usuario que desee eliminar.

3. Hagaclic en Eliminar usuarioy confirme haciendo clic en Aceptar.

Para cambiar a un usuario de grupo:

Haga clic en la pestaiia Usuarios de laizquierda.

Seleccione el usuario a que desee cambiar de grupo.

Haga clic en Cambiar grupo de usuarios.

En lavista Cambiar grupo del usuario, seleccione un nuevo grupo en € menu des-
plegable.

Hagaclic en Aplicar.

Eal O\

ol
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= T | nage Users > Existing Users > niklas

w | <sManage Usars w Apply

& dradd User

ﬂ' o= Change Passwaord Change User's Grnup
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A

change_user.jpg

Figura 4.3.3-1 Cambio de grupo de un usuario

Cambio de la contrasena de usuario

Para cambiar la contrasefia (administrador):

1. Hagaclic enlapestafiaUsuarios de laizquierda.

2. Seleccione el usuario cuya contrasefia desee cambiar.

3. Hagaclic en Cambiar contrasefia.

4. Escriba unanueva contrasefiay confirmela

5. Hagaclicen Aplicar.

EH Manage Users = Existing Users = lynx

wn | AManage Users W Apply

£ dradd User

& | —Fchange Password

% = L Existing Users Change Password

2 2, admin
."JIynxl Mew Password I

Q L niklas

g £, quast Confirm Mew Password |

- &ieng

& Lop

§ sr!.a
& qwerty

=

i

change_password.png

Figura 4.3.4-1 Cambio de la contrasefia de usuario (administrador)

Para cambiar su propia contrasefia:

Haga clic en la pestafia Configur acion de laizquierda.
Hagaclic en Cambiar contrasefia.

Escribala contrasefia anterior.

Escriba una nueva contrasefiay confirmela.

Hagaclic en Aplicar.

grwONE
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44,

4.5.

45.1.

Ganearal Single Line Diagram Evants Alarms Help Lagout
!'g Settings bl Manage Users = Change Password

LUsar sattings <« Apply
e Change Password

Change Password

UogEISgNS

2ld Password |

g

g Mew Password

c

= Confirm New Password

w
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5

shumas

changing_password_not_admin.jpg

Figura 4.3.4-2 Cambio de la contrasefia de usuario (no administrador)

Conexion de la interfaz HMI al ordenador COM600

Para conectar lainterfaz HMI al ordenador COM600:

1. Abralnternet Explorer.

2. Escribaladireccion IP del ordenador COM600.

3. Acepted certificado.

4. Aparece unaventanadeinicio de sesién. Escribala contrasefia e inicie una sesién.

Estructuras de subestaciones y comunicaciones

Estructura de subestacion

Para abrir la vista de subestacion de laHMI, haga clic en la pestafia Subestacion de la
izquierda. La estructura de subestacion muestra los objetos de subestacion y nivel de
tension, celdas e IEDs y sus funciones.

Puede usar el estado delos|EDs en laestructura de subestacion. Si aparece un problema
en la comunicacion, aparece un aspa de color rojo junto a 1ED.
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Figura 4.5.1-1 Vista de subestacion de la HMI

Informacién de alarmas y eventos

Al hacer clic en los objetos de nivel detensiony celda, puede acceder a sus listas de
alarmas especificas. Paraver unalistade eventos, hagaclic en Ver eventos sobrelalista
Alarmas persistentes.

Informacion de IEDs

Al hacer clic enlos objetos de |ED, puede ver su estado de comunicacion einformacion
de sus contadores de diagndsticos. Debajo de cada |l ED de laestructurade la subestacion,
puede hacer clic en Perturbaciones, Pardmetros o M ediciones para ver los datos
correspondientes.

@ Lavisualizacion de Perturbaci ones, Parametros o M ediciones
enlaestructurade la subestacion depende delaconfiguracion
del IED.
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Estructura de comunicacion

Para abrir la vista de comunicacién de laHMI, haga clic en la pestafia Comunicacién
delaizquierda. La estructura de comunicacion se muestraen laventana de laizquierda.
En la estructura de comunicacién puede ver el servidor OPC, objetos de canal de
comunicacionesy los |EDs.

Puede usar € estado delos1EDs en laestructurade comunicacion. S aparece un problema
en la. comunicacion, aparece un aspade color rojo junto al |ED.

BRI ET1 I3 (il sk, §owertnn: loead) - Micnsnlt ke Bl e prosvided by _|@] x|
rh ol vw Paviws Dmis el | ®
. - . : -
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I e

communication_view.jpg

Figura 4.5.2-1 Vista de comunicacion ala HMI

Informacién de dispositivos y diagnésticos

Al hacer clic en el nombre del ordenador de la parte superior de la estructura, puede ver
su informacién de dispositivo, como las versiones de hardware y software, en laventana
que aparece ala derechadel arbol. Al hacer clic en el nombre de objeto del servidor
OPC, su correspondienteinformacion de dispositivo se muestraen el lado derecho. Puede
ver lainformacién de diagnésti cos de dispositivos de toda la subred haciendo clic en el
objeto de subred. Paraver el estado de comunicacion o lainformacion de contadores de
diagnostico de dispositivos individuales, haga clic en los objetos de los |EDs.
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4.6. Esquema unifilar de la red
4.6.1. Generalidades acerca del esquema unifilar de la red
Un esguema unifilar delared (SLD) es unainterfaz grafica de usuario que presentalos
objetosdel proceso (Ios dispositivos primarios) dela subestacién como simbol os graficos.
LaHMI actualizael SLD y las estructuras delasubestacion y lacomunicacion ainterval os
regulares. En Figura 4.6.1-1 aparece un SLD de gjemplo.
AR
= ubstation = Binf,h Line n
w n 20 Freeze gy Z0amin o Zeamoaut | 200%  [FowmsrmdiUnpowsred besed bosher colarng =] @ 8 &
§ oo
A
= B 'E!smr%'.
i - gsq?g?"*'si
i
= =} 'Esnsc h
= ?;\rél‘?‘
. f_:;f?.;"“ -
usalﬁ‘_FSdz )
T saz
B Stationt
= station?
=7 Bayal
- REF543_B1
T .I:!F:;:zcll azr
;.'E..lv;3_
¥ REMS43_83
EE::'?M'J a4
T Bavas
= REF543_R
T BB |
SLD_example.png
Figura 4.6.1-1 Un g emplo de esquema unifilar delared
Para obtener una explicacion de los simbolos del esquema unifilar delared, consulte el
Anexo 1, , Simbolos del esquema unifilar de lared.
4.6.2. Control de dispositivo interruptor

28

Losinterruptores (interruptores automaticos, seccionadores) pueden manejarse desde €l
cuadro de diadlogo Control de dispositivo interruptor.

@ S6lo los operadores y administradores tienen permiso para
controlar los interruptores.
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El selector local/remoto de laestacion y la celda debe estar en una posicién que permite
su control desde laHMI. El dispositivo interruptor en cuestion también debe admitir la
operacién y debe estar configurado correctamente.

Para controlar un dispositivo interruptor (por € emplo un interruptor automatico), haga
clicen el objeto en el esquemaunifilar de unared. Aparece el cuadro de didlogo Control
de dispositivo interruptor.

La pestaiia Estado de interruptor muestrainformacidn acerca de la subestacion, el nivel
detension y la celda en funcionamiento, asi como e nombre de objeto del dispositivo
interruptor. Tambieén se muestrainformacion de modo, por ejemplo sobre los enclava-
mientosy el estado de seleccidn del objeto.

Para controlar un interruptor:

1. Seeccioned sentido de accionamiento del control haciendo clicen Abrir oCerrar.

2. HagaclicenAccionar paraactivar laseleccién o Cancelar paracancelar laopera-
cion. Recuerde que algunos de los botones pueden estar desactivados en funcion
del estado del interruptor.

Esposiblerealizar unaoperacion de cancelacion forzada. Esto es necesario, por g emplo,
s laHMI se cierra accidentalmente después de activar una seleccion. Normalmente, el
objeto permaneceria en la posicidn seleccionada hasta agotarse el tiempo limite, y €l
objeto debeliberarse si es necesario realizar cualquier operacion antesdel tiempo limite.
Pararealizar una operacion forzada, seleccione la pestaiia Operacion forzadadel cuadro
de didlogo Control de dispositivo interruptor y haga clic en Cancelar.

Para afiadir, editar o eliminar enlaces de Web, seleccione |la pestafia Enlaces de Web y
hagaclic en Editar.

Para cerrar el cuadro de didlogo Control de dispositivo interruptor, hagaclic en Salir.
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2} Switch Device Control -- Web Page Dialog

Ristinummi.V1.H1.Q1
Switch State | Forced operation  Web Links

Switch position is Open (off)

Close I

switch_control.bmp

Figura 4.6.2-1 Cuadro de dialogo Control de dispositivo interruptor

4.6.3. Cambiador de tomas

Al hacer clic en untransformador de potenciacon cambiador detomas, se abre un cuadro
de dialogo de control. El cuadro de dialogo permite monitorizar latensiony la posicion
actual del cambiador de tomas.
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A Tap changer control -- Web Page Dialog

Ristinummi.T1.W2.LTC1

Tap changer | Operation mode Web Links

Voltage 10,300 kv

Tap value 2]

Exit

Figura 4.6.3-1 Cuadro de didlogo Control de cambiador de tomas

tap_changer_control.omp

En funcién del dispositivo y la configuracion, puede reducir o aumentar la posicion
relativadel cambiador detomas o asignar una posi cion especificaintroduciendo un valor

numérico.

@ Debe disponer de |os permisos de usuario necesarios para
realizar estos cambiosy el selector local/remoto debe permitir
laoperacién. El cambiador de tomas también debe estar en €l

modo de funcionamiento manual.

La pestafia M odo de funcionamiento muestra los modos de funcionamiento automa-
tico/manual y sencillo/paralelo del cambiador de tomas. Puede cambiar 1os modos del
cambiador de tomas s dispone de |os permisos de usuario necesarios. Los modos de
funcionamiento deben ser admitidos por lacompatibilidad del |ED y deben estar permi-
tidos por & modo local/remoto. En caso contrario, |as opciones no estan disponibles en

el cuadro de dialogo.
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<} Tap changer control -- Web Page Dialog

Ristinummi.T1.W1.LTC1

Operation Mode:
O parallel
® Single

Tap changer Operation mode | Web Links

O Automatic
& Manual

Figura 4.6.3-2 Cuadro de didlogo Modo de cambiador de tomas

Colores de la barra colectora

tap_changer_mode.bmp

Es posible usar colores en la barra colectora paraindicar de varias formas diferentes el
estado de las secciones de la barra colectora. Puede indicar qué secciones de la barra
colectorareciben aimentacion, no reciben alimentacion o estan en otros estados concretos,
0 bien qué nivel detension tiene cada seccidn delabarracolectora. Consulte Figura 4.6.4-
1. Por otro lado, cada fuente de tensién o cada tipo de fuente de tension puede tener un
color utilizado para las secciones alas que se conecta. También es posible usar los
colores delabarra colectora paraindicar si dos 0 mas fuentes de tension constituyen un

bucle.
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4.7.

4.71.

Il Freeze & 200 in & Z00m out 100% |Poweredenpnwered based bushar coloring;l

'\.-'cultag level based busbar colori
Valtage-source based bushar colaring
= .

LI0QE2ILNWLIOT uone3sgns

siasn)

busbar_coloring_modes.jpg

Figura 4.6.4-1 Menl desplegable de colores de la barra colectora

Modos de colores de la barra colectora

L os modos de colores de la barra col ectora pueden sel eccionarse en el menu desplegable
de la parte superior de lavista de esquema unifilar de lared. Existen cuatro modos de
colores de la barra colectora:

1. Sincoloresen barra colectora. Todas | as secciones se muestran con un color pre-
determinado.

2. Coloresdebarra colectora segiin con alimentacion/sin alimentacion. Se usaun
mismo color paratodas |las secciones con alimentacion.

3. Coloresdebarracolectorasegln nivel detensién. Losdistintos nivelesdetension
tienen colores diferentes.

4. Coloresdebarra colectorasegun fuente detension. Los colores de las secciones
sin alimentacion dependen de la fuente de tension.

Alarmas

Generalidades acerca de las alarmas

Lalistade alarmas muestra un resumen de lasituacion actual de las alarmas del proceso
supervisado. Cada alarma aparece como una linea de texto de alarma, que describe la
causade laalarmaen € proceso. Lalinea de texto de alarma contiene la fecha, hora,
celda, dispositivo, texto del objeto, estado y modo.
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El simbolo parpadeante de laesquinasuperior derechadelaHMI indicaque hay alarmas
sin confirmar en la subestacion. También se emite unaalarmasonora, si estaopcion esta
activadaen laestacion detrabajo. Al hacer clic en el simbolo, se abrelavistade alarmas.
Unavez confirmadas todas las alarmas, €l indicador de alarma desaparecey laaarma
sonora se detiene.

Monitorizacién y gestiéon de alarmas

Para monitorizar y gestionar las alarmas de la subestacion, hagaclic en Alarmasen la
barra de menls de la parte superior de la pantalla. Para ver las alarmas relativas a una
celda determinada, haga clic en el objeto adecuado del arbol de la subestacion.

También puede filtrar las alarmas relativas a un nivel de tension o una celda en concreto
con lafuncion Filtrar.

EnlalistaAlarmas persistentes puede ver lasalarmas activas. LalistaAlarmastemporales
muestra unalista de alarmasinactivas y sin confirmar. La lista de alarmas se actualiza
continuamente para mostrar el estado actual de las sefiales de alarma.

Paraver lalista de eventos, haga clic en Ver eventos.

Subritation = Alarme
£ Filter W ack St ok all & Wiew Events

Persisting Alarms

abject Taxt Status

oM circuit breaker traval time
A Active

. B

4 B Diconnactor 1 position Intarmadiate Active

34:43.367 BaYE2 001 Crcuit breaker 1 position Intarmediste Active

D) 34 36.967 B Tg cecuit TCS 1 alamm ACTHE ACtive
1 B

34:41.935 Disconnactor 2 position Intarmadiate Activa

Object Taxt
r 2006-08-11 10:16:58.561  BAYER REME42_EB Connection O [nactive
r 2006-0%-11 10:00:16.464  BAY4L Ring Evant Inactiva Inactive

alarms.png

Figura 4.7.2-1 Una vista de ejemplo de alarmas

Confirmacion de alarmas

Hagaclic en Conf paraindicar que haregistrado eidentificado laalarma. Laconfirmacion
de unaaarmano eliminalaaarma, pero si cambia su estado. Las alarmas confirmadas
se muestran en azul en lalistaAlarmas persistentes. Las alarmas inactivas se muestran
en lalistaAlarmas temporales.

e
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Para confirmar alarmas:

1. Activelacasillade verificacion de las alarmas que desee confirmar de lalista
Alarmas.

2. Hagaclic en Conf en labarra de menus.

3. Paraconfirmar todas las alarmas alavez, hagaclic en Conf todas.

4.7.4. Filtrado de alarmas
Es posible usar filtros cuando se desea mostrar solo informacion concreta.

Parafiltrar alarmas:

1. HagaclicenFiltrar enlabarrade herramientas de lavistaAlarmas. Se abre una
ventana que muestra la estructura de la subestacion.

2. Hagaclic en €l objeto cuyas alarmas desee ver. AhoralalistaAlarmas muestra solo
las alarmas del objeto seleccionado y |os objetos situados debajo de él.

Substation = Alarms
F Filter | s Ack | [9F Ack All | A visw Events

Perststing Alarms

RETT oo s |
i Substation = Bh A Loy
r 2006-09-11  09:34:26.517  BAY41 5-M% =tation psurement == T ative
¥r rd
T BAY4D T
r 2006-09-11 09:36:55.055  BAYSL T pavel i Low  active
Tr
i BAY4Z ¢ travel time
r 2006-09-11 09:34:44.258 BAYSL B BAY43 Active Active
- : F Bavdd
z 6-09- B & 6 AYDS N ion ntermedate Active
r Z006-08-11 09:34:42.666  BAYSZ 03 T 881 Tt fiat i
2006-09- 09 67 AYED 0 =-KE. Station Eition ntermediate Active
r 20 9-11 0:34: 43,367 BAYE 01 X Station3 t Int diat t
r 2006-09-11 09:34:36.967  BAYE2 EB"U"U arm Active Active
B Bavs1
r 2006-09-11  09:34:41.935  BAYEZ Q4 ¥ pavss ien Intermediate  Active
T Bavs3
E Bavs4
T Bavss
BAYSS
lEB:\_f_ State Status
] =l
r 2006-09-11 10:14:58.551  BAYSE REME P Bavss Connection JK  Inactive
r 2006-09-11 10:10: 16.464  BAY41 T Bavse Inactive Inactive
F eel
T se2
=28 Stationé |

HMI_filtering_alarms.jpg

Figura 4.7.4-1 Una vista de gemplo defiltrado de alarmas

4.8. Eventos

4.8.1. Generalidades acerca de los eventos

Lalista de eventos permite monitorizar informacion acerca de |os eventos que se han
producido en € sistema. S6lo esta visible un nimero determinado de eventosy el nimero
de eventos visibles puede configurarse en |a Herramienta de ingeni eria de comunicacion
(CET, Communication Engineering Tool). También puede recibir informacion acerca

35



COM615 3.1

Serie de automatizacion de estaciones COM600 1TMRS756512

Manual del operador

de las actividades realizadas por otros usuarios, operaciones de objetos, confirmacion
deaarmas, inicio de sesiones, etc. Lalistade eventos contiene lainformacion siguiente:
fecha, hora, celda, dispositivo, texto del objeto y evento.

4.8.2. Monitorizacion y gestiéon de eventos
Es posible monitorizar |0s eventos de la subestacion haciendo clic en Eventosen labarra
de comandos de la parte superior de la pantalla. Para monitorizar |os eventos de celdas
concretas, hagaclic en el objeto adecuado del arbol delasubestacion. Lalistade eventos
se actualiza automati camente.
Puede filtrar los eventos relativos a un nivel de tensién o una celda en concreto con la
funcion Filtrar.
Para detener laactualizacion delalistade eventos, hagaclic en Congelar . Parareanudar
e flujo de eventos, haga clic en Continuar . Puede guardar 10s elementos localmente en
su ordenador haciendo clic en Guardar. Lalista se guarda en formato .csv y puede
abrirse con MS Excel.
Paraver lalistade alarmas, haga clic en Ver alarmas.
Substation = Evants
& save F Filter Il Freeze | 45 View Alarms
Events
Tirme Davice Object Text Ewant
i) 15 1N N B King Even (]
2006-09-11 10:10:15.612 BAYEY Ring Evant Off
2006-09-11 10:10:15.613 BAYSZ Ring Event Off
2006=09=11 10:10:15.613 BAYSE Ring Event off
2006-09-11 10:10:15.619 BAYS2 Ring Event off
2006-09-11 10:10: 16,464 BAY41 Ring Evant off
2006-09-11 10:14:22.533 BAVEE FEMS543_E8 Dewce Connection Lost
2006-09-11 10:16:34.526 BAYET REMS43_6&7T Connection Ok
2006=09=11 10:16:52.312 BAYGET REM543_67 Dewice Connection Lost
2006-09-11 10:16:58.551 BAYEE REMS42 58 Connection OF
2006-09-11 10:19:59.793 Lser logged in: admin
2006-09-11 10:23:03.502 User logged in: admin
2006-09-11 10:43:08.768 BAYBS Qo1 Circuit breaker 1 position Open Selected
2006-09-11 10:43:11.602 BAYEE Qo1 Circuit breaker 1 position Open Executed
2006-09-11 10:43:11.688  BAYSS Qo1 Circuit breaker 1 position Open
2006-09-11 10:43:23.973 BAYET Local oparation Rarmote
2006-00-11 10:43:24.010 BAYET Ring Event off
2006-09-11 10:43:24.058 BAYST Minute Pulsa off
R o i - - T HMl_eF\LI-(-EI_']It-S.png
Figura 4.8.2-1 Una vista de jemplo de eventos
4.8.3. Filtrado de eventos
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Parafiltrar eventos:

1. HagaclicenFiltrar enlabarrade herramientas de la vista Eventos. Se abre una

ventana que muestra la estructura de la subestacion.

2. Hagaclic en el objeto cuyos eventos desee ver. Ahorala lista Eventos muestra solo
los eventos del objeto seleccionado y |os objetos situados debajo de él.

Substation > Events
H save # Filter il Freeze

2006-09-11 10:16:58.551

20D6-09-11 10:19:59.753
2006-09-11 10:23:03.502
2006-09-11 10:43:08. 783
2006-09-11 10:43:11.602
2006-09-11 10:43:11.683

2006-09-11 10:43:23.873
2006-09~-11 10:43:24.010

200&-09-11 10:43;: 24,0588
2006-09-11 10:43:24.715
2006-09-11 10:43:25.121
2006-09-11 10:43:25.350
2006=09=11 10:43:35.6569
2006-03-11 10:43: 42, 449
2006-09-11 10:43: 45, 082
2006-09-11 10:43:45.151
2006-09-11 10:43:47.786

20D6-09-11 10: 44:20.563
2006-09-11 10:47:07.584

2008-09-11 10:47:27.6683
2006-09-11 10:47:27.683
2006-09-11 10:47:27.683

Figura 4.8.3-1 Una vista de ejemplo defiltrado de eventos
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4.9, Carga de datos de perturbaciones

49.1. Registros de perturbaciones

Canrectian 0K

U=ar [ogged in: admin

Wsar lopged mn: admn

Open Salected

Open Executed

open

Remota

off

QFf

Open

QpEn

Open

Cannectan 0K

Close Selected

Close Executed

Clased

Phasa & Inactive

Devica Cannectian Lost

Cannecton oK

acknowladged

acknawledged

acknowladoed
HMI_filtering_alarms.png

Lamayoriadelos |[EDs cuentan con unafuncién de registro de perturbaciones que

amacenaloca mentelos valores deintensidades, tensiones, frecuencias, sefialesbinarias,
etc. en un archivo de perturbaciones, antes, durante'y después de un evento de proteccion.
Estos archivos de perturbaci ones pueden copi arse automéaticamente al ordenador COM600

s se ha configurado esta funcion en la herramienta CET.

Para ver lalista de registros de perturbaciones, haga clic en Pertur baciones debgjo del
|ED deseado en la estructura de la subestacion.
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rghe Line Diagram
an LN Substation = Stationk > BATEL > REFS438_g1 = Disturbances
@ & n:ﬂ:irsﬂ & I seve X Delete
g = ﬁgf;’u:ﬂnces Disturbance Recordings
5 “w.Maasurements Selected Descrgtion
= g ;;ﬁ r DR_2006_07_17_REFS43R_A1_10_17_43_0262_desc.xml 17.07.06 11:16:00
5 B Srat,‘;ﬁ r DR_2006_07_19_REFS43R_61_00_49_30_0000_desc xmi 17.07.06 11:16:00
g F Bavan r DP_2006_09_05 REFS43R_61_07_39_43_0027_desc xml 05.09.06 08:38:00
i = &;IE:H:{PJC r DR_Z006_09_05_REFS43R_61_07_40_43_0814_desc xml 05.09.06 0g;0:00
§ = #¥REF543R 61 r DR_2006_06_06_REFS43R_61_06_49_22_ 0768 _desc.xml 06.09.08 07:48:00
“S‘“"“"_:‘""—_‘“ r DR_2006_09_06_REFS43R_&1_06_52_24_Di4i_desec xml 06.09.05 07:50:00
g %E,Zr::u;:;;n._s r DR_2006_09_06_REFE43R_61_07_21_43_0883_desc xmi 06.09.06 08:20:00
i B BAYe2 r DR_2006_03_D&_REFS43R_61_07_23_50_0991_desc.xm| 06.09.08 na:22:00
o %EMF.!EZS-H_&E I r DR_2008_09_0&_REFS43R_61_07_27_57_0087_desc,xm| 06.09.08 0g:26:00
disturbances.png
Figura 4.9.1-1 Mista de ejemplo de registro de perturbaciones
Lalista de registros de perturbaciones indicala descripcion, lafechay lahorade la
perturbacién. Si deseaguardar lalistalocalmente en su ordenador, seleccionelay descar-
guela haciendo clic en Guardar. Lalistase guarda en formato .csv y puede abrirse con
M S Excel. También puede eliminar los registros de perturbaciones del ordenador COM 600
haciendo clic en Eliminar.
Configuracion de parametros
Cambio de parametros
Puede ver lainformacion de los parametros haciendo clic en Pardmetros debajo del
|ED deseado delaestructurade lasubestacion, si estafuncionalidad seadmiteenel IED.
Esta vista también permite cambiar |os valores de | os parametros.
Hagaclicen el icono ¥ que aparece junto a parametro para abrir €l texto de ayuda
correspondiente a cada parametro.
m PP P —
B E :A:':\:LJ = % Ensble write 3 Refresh Valuss
T E!;A;zl:‘ Parameter Setting
T o6l GrougyParamater Name Currant Valug [ewvae  Jumt M. [Max. ]
P suations
T E-EmAEF 54320 ecooal steng |
4 Disturbances Cpen alarm 10,000 [opan s 0 100 w
g:::’:'f:::m: Close alarm 10,000 ’7 5 [ ] 100 L]
& aavsi T
I\ 1'.-' l_"ﬂfff“B 51 Cycle count 1 1 ] 10000 L]
& ; r_;::-q‘_q_gp slarm ack T ’ﬁ L
57 navs? prputdata . |
L 1;: :Afi:54?_53 Ohjact state Opan(10} 'ﬁ L
B REF543_54 IV stata walid | E o
F :"::':'5{3_5‘; Block state Inactive ’ﬁ L]
Svsrdancss
“uMeasurements | aat Aeaam nonnn e s n 1nn "

parameters2.png

Figura 4.10.1-1 Un gjemplo de la vista Configuracion de pardmetros
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Para cambiar la configuracion de los parametros:

1

2.

o &

Hagaclic en Activar escritura en laparte superior de la vista Configuracién de
parametros.

Seleccione un nuevo valor en el mend desplegable o escriba un valor en el campo
Nuevo valor. Para aplicar los cambios, hagaclic en Escribir en |ED.

Si los nuevos val ores son aceptados, el fondo de los pardmetros modificados cambia
al color verde. Si el nuevo valor esincorrecto, aparece e mensgje " Algunos valores
no estan dentro del rango correcto" y el fondo de los parametros modificados cambia
al color rojo. Escriba valores que estén dentro del rango de val ores correcto.

Para actualizar manualmente los valores, haga clic en Actualizar valores.
Después de hacer todos |os cambios necesarios, haga clic en Desactivar escritura.
Si el |ED hasido configurado con una opcion de almacenamiento, aparecera un
cuadro de dialogo de almacenamiento. El cuadro de dialogo permite almacenar de
forma permanente en la memoria no volatil del |ED los cambios realizados en los
parametros. Si hace clic en Aceptar, los cambios de los parametros guedan almace-
nados permanentemente. Si hace clic en Cancelar, los cambios realizados en los
parametros sdlo se guardan temporalmente y se perderan con € siguiente restable-
cimiento del 1ED.

@ A lahorade escribir parametros en REF 542plus:

» Loscambios realizados en los valores de | os pardmetros
no se activan inmediatamente a hacer clic en Escribir
en |ED, pero sblotrasamacenar los val ores permanente-
mente haciendo clic en Aceptar o temporalmente
haciendo clic en Cancelar en el cuadro de dialogo de
amacenamiento. El cuadro de dial ogo de almacenamiento
aparece a hacer clic en Desactivar escritura o al cerrar
la herramienta de configuracion de parametros mientras
hay una sesion de escritura abierta.

+ Laseleccion de Establecer restablece el valor anterior
hasta que € nuevo valor queda almacenado permanente
0 temporal mente.

Mediciones

Visualizacion de mediciones

Para ver informacion de mediciones, haga clic en M ediciones debajo del |ED deseado
delaestructura de la subestacion. Lainterfaz HMI actualiza automaticamente lainfor-
macién de mediciones.
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Single Line Diagram

=g
o | ARistinummi 6,/33kY
3 | B33 ky
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w . EMBERREFS42plus
il & Disturbances
3 {¥ Parameters
.
& Bl web Server
5 BT He
B8 REF 542plus
KA ey

Ewvents alarms

Lynx

Measurements

Help Logout

Cescription

Current on phase L1
Current on phase L2
Current on phase L3
Yoltage U12
Yoltage U23
Yoltage U31
Frequency

Active power

Reactive power

Figura 4.11.1-1 Una vista de gjemplo de mediciones
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Apéndice 1

Simbolos del esquema unifilar de la red

Tabla A1-1 Simbolos del esquema unifilar de la red

Descripcion Representa- | Representa- | Comentarios
cion ANSI cion IEC

Anotacién .
Texd

rama de la subestacion. Se
utiliza en cualquier nivel de la
estructura para indicar alarmas
en general o una alarma espe-
cifica. El indicador no es visible
en la vista de Web cuando no
hay alarmas activas.

Indicador de alarma . Indicador de alarma en una

dido/apagado, automa-
tico/manual, X/no X, etc.).
También puede usarse para
enviar un comando.

Interruptor de dos estados E Indicador binario (encen-

Iniciar pagina Web Un hipervinculo a una fuente

Web de informacion externa, como
una pagina Web o un archivo
local del COMG600.

Los archivos deben estar
almacenados en C:\Archivos
de programa\COM610 GW
SW\WebHMNUserDocs\. El
tamano total de los archivos no
debe sobrepasar los 100 MB.
La sintaxis de los enlaces en
el caso de los archivos locales
es:http://<direccion IP del
COM600>/HMI/User-
Docs/<nombre de archivo>

Pulsador Se utiliza para enviar un
comando individual a un des-
tino.

Cuadro de texto Medicién

ViaPoint
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Descripcion Representa- | Representa- | Comentarios
cion ANSI cion IEC
Nodo de conectividad
AEC

Interruptor automatico - Posi-
cion intermedia

Interruptor automatico - Posi-
cion abierta

Interruptor automatico - Posi-
cion cerrada

Interruptor automatico - Posi-
cién incorrecta (fallida)

Seccionador - Posicion interme-
dia

Seccionador - Posicion abierta

Seccionador - Posicién cerrada

Seccionador - Posicion inco-
rrecta (fallida)

L | —|CF[1 k| D —¢| | 1%

+(2>-| DI X|+ | @S| X |+ |l O X

Carro - Posicion intermedia Usar represen-
tacion ANSI
Carro - Posicién abierta Usar represen-
tacién ANSI
Carro - Posicion cerrada Usar represen-
tacion ANSI
Carro - Posicién incorrecta Usar represen-
(fallida) tacion ANSI

Interruptor de carga - Posicion
intermedia

Usar represen-
tacion IEC

Interruptor de carga - Posicion
abierta

Usar represen-
tacion IEC

Interruptor de carga - Posicion
cerrada

Usar represen-
tacion IEC

Interruptor de carga - Posicion
incorrecta (fallida)

Usar represen-
tacion IEC

Contactor - Posicion intermedia

Usar represen-
tacion IEC

1 ol ZLa|—a|“al1 o
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Descripcion Representa- | Representa- | Comentarios
cion ANSI cion IEC
Contactor - Posicion abierta Usarrepresen-| @
tacion IEC AN
Contactor - Posicion cerrada | Usar represen-
tacion IEC
Contactor - Posicion incorrecta | Usar represen-
(fallida) tacion IEC
Transformador de potencia con | W\ Devanado primario: en la parte
dos devanados y sin cambiador | YN superior. Devanado secunda-

de tomas

rio: en la parte inferior. Todos
los elementos componentes
existen como simbolos indivi-
duales.

Transformador de potencia con
dos devanados y cambiador de
tomas

o

Devanado primario: en la parte
superior. Devanado secunda-
rio: en la parte inferior. Todos
los elementos componentes
existen como simbolos indivi-
duales.

Transformador de potencia con
tres devanados y sin cambia-
dor de tomas

Devanado primario: en la parte
superior. Devanado secunda-
rio: en la parte inferior a la
izquierda. Devanado terciario:
en la parte inferior a la dere-
cha. Todos los elementos
componentes existen como
simbolos individuales.

Transformador de potencia con
tres devanados y cambiador de
tomas

oot

Devanado primario: en la parte
superior. Devanado secunda-
rio: en la parte inferior a la
izquierda. Devanado terciario:
en la parte inferior a la dere-
cha. Todos los elementos
componentes existen como
simbolos individuales.

Transformador de tension
(medicion)

(o)

8

Transformador de intensidad
(medicion)

g

0

Descripcion Representacion ANSI/IEC Comentarios
Condensador |

e
Reactor

CD
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Descripcion

Representacion ANSI/IEC

Comentarios

Generador

Motor

Alimentador entrante

Alimentador saliente

4> 3o

Simbolo de tierra

Indicador de interruptor de
celda

Bay

remote

Indicador de interruptor de
estacion
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